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3 year guarantee . 3 Jahre Garantie . Garantie de 3 ans . Garanzia di 3 anni . Garantía de 3 años . 3години гаранция . Jamstvom 
od 3 godine . Garancija 3 godine . Garanciju na 3 godine . Záruka 3 roky . 3-aastane garantii . εγγύηση 3 ετών . 3-év garancia . 3 жылдық 
кепілдік беріледі . 3 metų garantija . 3 gadu garantija . Garantietermijn van 3 jaar . 3 lata gwarancji . Garantia de 3 anos . Garanţii de 3 
ani . Гарантия 3 года . 3 års garanti . Trojročnú záruku . 3 leta garancije . 3 yıl garantilidir . 3-річною гарантією .                   3    
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Производител и вносител: ВАРТА Консумер Батериес ГмбХ & Ко.КгаА, Алфред-Круп-щрасе 9, 73479 Елванген, Германия. Uvoznik: DARA d.o.o., Kneza Višeslava 
4, BIH-88240 Posušje. Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: VARTA Remington Rayovac d.o.o., Petrova 120, HR-10000 Zagreb. Uvoznik: Orbico Trgovina i usluge d.o.o. 
Beograd, Konstantina Kavafija 5, SRB-11080 Beograd-Zemun. Dovozce: VARTA Baterie, spol. s r. o., Jindřicha z Lipé 108, CZ-47001 Česká Lípa. Forgalmazó: VARTA 
Hungária Kft. H-1191 Budapest, Ady Endre út 42-44. Izplatītājs: SIA "ASBaterijas", P. Brieža 41, LV-1045 Rīga. Importer: Spectrum Brands Poland Sp. z o.o., ul. Bitwy 
Warszawskiej 1920r. 7a, PL-02-366 Warszawa. Importator: VARTA Rayovac Remington SRL, Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. Изготовитель: "Спектрум Брэндс 
Шеньчжень Лтд.", Китай, Шеньчжень 518059 Нан Сян, 1 Тао Юан Роад, Вэст Пеарл Билдинг, 13/F. Импортер в РФ ЗАО «Спектрум Брэндс» Россия, 117105, 
Москва, Варшавское шоссе д.9, стр.1Б, т/ф +7 495 933 3176. Dovozca: VARTA BATERIE spol. s r.o., Košovská cesta 24, SK-971 31 Prievidza. İthalatçı firma: VARTA 
Pilleri Tic. Ltd. Şti. İstoç 25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4 Mahmutbey TR-34217 İstanbul. Tel: 0212 659 50 60. Представництво фірми «ВАРТА Конс'юмерз 
Бетеріз ГмбХ & Ko. КГаА». Українаі, Київ 04107, вул. Половецька 14а. 

Producer, Produttore, Proizvodač, Výrobce, Tootja, Gyártó, Өндіруші, Ražotājs, Gamintojas, Producent, Изготовитель, Výrobca,  Proizvajalec, Üretici,  Виробник,            : 

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen, www.varta-consumer.com

Made in China . Fabriqué en RPC . Prodotto in RPC . Fabricado en 
China . Произведено в KНР . Proizvedeno u  Kini . Παράγεται στην 
Κίνα . Származási ország: RPC . ҚХР-да жасалған . Izgatavots Ķīnā . 
Pagaminta Kinijoje . Wyprodukowano w ChRL . Fabricado na China . 
Fabricat in RPC . Сделано в КНР . Çin 'de imal edilmiştir . Вироблено 
в КНР  . 

 Алюминий мен төзімді ABS пластигінен жасалған суға төзімді, 0,5 
Ваттық, өнімділігі жоғары ЖД қол шамы. Тіпті қиын жағдайларда да дәл 
жұмыс істеуге арналған 22 см ұзын икемді мойны мен магнит қысқышы 
бар.

 Pret ūdens šļakatām noturīgs 0,5 vatu lieljaudas L.E.D. lukturis no 
alumīnija un izturīga ABS plastikāta. Aprīkots ar 22 cm garu elastīgu kakliņu 
un magnētisku spraudi precīzam darbam arī smagos apstākļos.

 Vandens purslams atsparus 0,5 vato galios didelio efektyvumo šviesos 
diodo (L.E.D.) žibintuvėlis, pagamintas iš aliuminio ir tvirto ABS plastiko, 
turintis 22 cm ilgio lankstų kaklelį ir magnetinį laikiklį, užtikrinančius 
precizišką darbą sunkiomis sąlygomis. 

 Spatwaterbestendige lamp van aluminium en robuust ABS-kunststof, 
met krachtige led van 0,5 watt. Met flexibele hals van 22 cm lang en een 
magnetische clip voor nauwkeurig werken, zelfs onder moeilijke 
omstandigheden.

 Wodoodporna lampka wykonana z aluminium i wytrzymałego 
tworzywa ABS z wysokowydajną diodą L.E.D. o mocy 0,5 Watt z elastyczną 
szyjką o długości 22cm i klipsem magnetycznym do precyzyjnej pracy 
także w trudnych warunkach. 

 Lanterna L.E.D. de alta potência de 0,5 Watts, à prova d'água  e feita de 
alumínio e plástico ABS robusto. Com pescoço flexível de 22cm de 
comprimento e clipe magnético para um trabalho preciso, mesmo em 
condições difíceis.

 Lanternă cu L.E.D. de mare putere 0,5 Watt, cu protecţie la apa 
pulverizată, realizată din aluminiu şi material plastic ABS robust. Cu gât de 
lanternă flexibil cu lungimea de 22 cm şi clemă magnetică pentru 
utilizarea cu precizie chiar şi în condiţiile cele mai dificile.

 Фонарь с высокомощным светоизлучающим диодом 0,5 Вт и 
защитой от брызг, изготовленный из алюминия и прочного 
АБС-пластика. С 22-сантиметровым гибким держателем и магнитным 
зажимом для обеспечения точной работы даже в сложных условиях. 

 Vattentålig 0,5 W högpresterande L.E.D.-ficklampa i aluminium och 
robust ABS-plast. Med 22 cm lång flexibel hals och magnetklämma för 
precisionsarbeten även under svåra förhållanden.

 Vysoko výkonné L.E.D. svietidlo 0,5 W s ochranou proti postriekaniu 
vodou, z hliníka a pevnej umelej hmoty ABS. S 22 cm dlhým flexibilným 
osvetľovacím krkom a magnetickou svorkou pre precíznu prácu i v 
obtiažnych podmienkach.

 Proti pršenju vode zaščitena visoko zmogljiva L.E.D.-svetilka (0,5 W) 
iz aluminija in robustne umetne mase ABS. Svetilka z 22 cm dolgim 
gibljivim vratom in magnetno sponko za natančno delo tudi pod 
težkimi pogoji.

 Aluminyum ve dayanıklı ABS plastikten, su geçirmez, 0,5w yüksek 
performanslı L.E.D. fener.22 santimetrelik esnek boynu ve mıknatıslı 
mandalıyla en güç çalışma koşullarında bile emniyetli bir çalışma sağlar.

 Водонепроникний ліхтар з високопотужним світлодом 0,5 Вт, 
виготовлений з алюмінію і міцного АВС-пластику. З 
22-сантиметровим гнучким тримачем і магнітним затиском для 
забезпечення точної роботи навіть в складних умовах.

Spritzwassergeschützte 0,5 Watt Hochleistungs-L.E.D. Leuchte aus 
Aluminium und robustem ABS-Kunststoff. Mit 22cm langem flexiblen 
Leuchtenhals und Magnet-Clip für präzises Arbeiten auch unter 
schwierigen Bedingungen.

Water resistant 0.5 watts high perfomance L.E.D. flashlight made of 
aluminium and robust ABS plastic. With 22cm long flexible neck and 
magnet clip for precise working even under difficult conditions.

Lampe L.E.D. haute performance 0,5 Watt en aluminium et en matière 
plastique ABS, avec protection contre les projections d'eau. Support 
flexible de 22 cm de longueur et pince aimantée pour un travail de 
précision, même dans des situations difficiles.

Roiskevesisuojattu 0,5 W korkeateho L.E.D.-lamppu alumiinista ja 
vahvasta ABS-muovista. 22 cm pitkä taipuisa varsi ja magneettiklipsi 
mahdollistavat tarkan työskentelyn vaikeissakin olosuhteissa.

Torcia impermeabile a L.E.D. da 0,5 Watt ad alte prestazioni, in 
alluminio e in robusta plastica ABS. Con clip magnetica e luce 
direzionabile grazie all'estensione da 22cm, per lavorare agevolmente e 
con precisione anche in condizioni difficili.

Linterna L.E.D. de 0,5 vatios de alto rendimiento, resistente al agua, 
fabricada en aluminio y plástico ABS robusto. Con un cuello flexible de 22 
cm de largo y un clip magnético para trabajar con precisión incluso bajo 
las condiciones más adversas.

Водоустойчиво светодиодно фенерче с висока мощност -  0,5 
вата, изработено от алуминий и здрава ABS-пластмаса. Снабдено с 
22 см дълъг гъвкав удължител и магнитен клип за прецизна работа, 
дори и при трудни условия.

Vodotporna svjetiljka s L.E.D. lampicom visokih performansi od 0,5 
Watti napravljena od aluminija i jake ABS plastike. S 22cm dugim 
savitljivim vratom i magnetnom kvačicom za precizan rad čak i u teškim 
uvjetima.

Vodootporna L.E.D. lampa visokog učinka, snage 0,5 W, 
izrađena od aluminijuma i čvrste ABS plastike. Sa fleksibilnnim grlom 
dužine 22 cm i magnetnom stezaljkom za precizan rad i pod teškim 
uslovima.

Vodootporna svjetiljka od aluminija i robusne ABS-plastike sa 
vrhunskom L.E.D. sijalicom od 0,5 W. Sa fleksibilnim vratom dugim 22 
cm i magnetnom hvataljkom za precizne radove u teškim uslovima.

Vysoce výkonné L.E.D. svítidlo 0,5 W s ochranou proti postřiku 
vodou z hliníku a pevné umělé hmoty ABS. S 22 cm dlouhým 
flexibilním osvětlovacím krkem a magnetickou svorkou pro precizní 
práci i při obtížných podmínkách.

Pritsmekindel ja võimas 0,5 W alumiiniumist ja tugevast 
ABS-plastikust L.E.D.-lamp.  Lambi 22 cm pikkune muudetava 
asendiga kael ja magnetiga kinnitus võimaldavad täpset töötamist ka 
rasketes tingimustes.

Φακός αδιάβροχος, λυχνία L.E.D. 0,5 Watt υψηλής απόδοσης, 
κατασκευασμένος από αλουμίνιο και ανθεκτικό πλαστικό ABS. Με 
εύκαμπτο λαιμό 22cm και μαγνητικό κλιπ για εργασία ακριβείας 
ακόμη και υπό δύσκολες συνθήκες.

Alumíniumból és starapabíró ABS-műanyagból készült 0,5 
wattos nagy teljesítményű L.E.D.-del ellátott, víztaszító elemlámpa, 
22 cm hosszú flexibilis nyakkal és mágneses csiptetővel a nehéz 
körülmények között történő pontos munkavégzés érdekében.
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D Polaritäten (+/-) beachten. Batterien nicht aufladen, nicht öffnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschließen. Von Kindern fernhalten. GB Insert correctly. Do not charge. Do 
not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. Keep away from children. F Pile alcaline. Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne pas ouvrir les piles. 
Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. Tenir hors de portée des enfants. I Batterie alcaline. Rispettare la polarità (+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non 
gettare nel fuoco. Non cortocircuitare.  Tenere lontano dalla portata dei bambini. E Pila alcalina. Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir ni desmontar. No arrojar al 
fuego. No provocar cortocircuito. Mantener fuera del alcance de los niños. BG Алкални батерии. Пазете от деца. HR SRB MNE BIH Alkalne baterije. Pazite na polaritet 
(+/-). Ne punite. Ne otvarajte. Držite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. Držite van dohvata djece. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabíjet. Neotvírat. 
Nevhazovat do ohně. Pozor na zkrat. Uchovávejte mimo dosah dětí. EST Alkaalne patarei. Jälgida polaarsust (+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Ärge 
tekitage lühist. Hoidke lastele kättesaamatus kohas. GR Αλκαλική Μπαταρία. Τοποθετήστε τη σωστά. Μην Φορτίζετε. Μην τις αποσυναρμολογείτε. Μην τις πετάτε στη 
φωτιά. Μην βραχυκυκλώνετε. Φυλάσσεται μακριά από παιδιά. H Nagy teljesítményű alkáli elem. Ügyeljen a polaritásra (+/-). Nem újratölthető. Ne nyissa szét. Ne dobja 
tűzbe. Ne zárja rövidre. Gyermekektől távol tartandó. KZ Сілтілі гальваникалық элемент. Қарама-қарсылығын сақтаңыз (+/-). Қайта зарядтамаңыз. Ашпаңыз. Отқа 
тастамаңыз. Қарым-қатынасты матастырмаңыз. Балалардан алыс ұстаңыз. LV Alkalīna baterijas. Ievietojiet ievērojot (+/-). Nelādēt. Neatvērt. Nemest ugunī. Nesavienot 
pa tiešo. Glabājiet bērniem nepieejamā vietā. LT Šarminiai elementai. Žiūrėkite poliariškumą. Nekrauti. Neardyti. Nemesti i ugnį. Nedaryti trumpo jungimo. Saugoti nuo 
vaikų. N Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). Må ikke lades opp. Må ikke åpnes. Må ikke kastes i åpen ild. Må ikke kortsluttes. Holde borte fra barna. PL Bateria alkaliczna. 
Wkładać poprawnie. Nie ładować. Nie otwierać. Nie wrzucać do ognia. Nie doprowadzać do zwarcia. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. P Pilha Alcalina. 
Respeite a polaridade (+/-), não recarregar, não abrir, não deitar no fogo, não provocar curto circuito. Manter fora do alcance das crianças. RO Baterie alcalina. Atentie la 
polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati. Ţineţi la distanţă de copii. RUS Щелочной гальванический элемент. Соблюдать 
полярность (+/-). Не перезаряжать. Не вскрывать. Не бросать в огонь. Hе замыкать контакты. Держать в недоступном для детей месте. SK Alkalické batérie. Pozor 
na + a – pól. Nenabíjať. Neotvárať. Nehádzať do ohňa. Pozor na skrat. Uchovávajte mimo dosahu detí. SLO Alkalne baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne polniti. 
Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. Ne hranite v dosegu otrok. TR Alkalin pil. Uyarı. Pil kutuplarını doğru yerleştiriniz. Şarj etmeyiniz. Pillerin içini 
açmayınız. Ateşe atmayınız. Kısa devre yapmayınız. Çocuklardan uzak tutun. UA Лужний елемент живлення. Дотримуватись полярності. Hе заряджати. Hе 
розкривати. Не кидати у вогонь. Не замикати контакти. Тримати подалі від дітей.     
                                                                                                                                      AR

L.E.D. Flex Neck Light
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